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 I. Введение 

1. Австралия неизменно привержена делу защиты и поощрения прав человека. Это 

отражается в наших значительных и давних подходах к правам человека как внутри 

страны, так и на международном уровне. 

2. После проведения универсального периодического обзора (УПО) третьего 

цикла в 2021 году Австралия продолжает предпринимать значимые действия для 

поддержки реализации прав человека. К ним относятся: 

 a) осуществление значительной работы и инвестиций на всех уровнях 

власти по борьбе с гендерным насилием, подкрепленных Национальным планом по 

искоренению насилия в отношении женщин и детей на 2022–2032 годы; 

 b) продолжение поддержки действий, направленных на позитивное и 

ощутимое изменение жизни людей из числа «первых наций», в том числе посредством 

значительных инвестиций;  

 c) проведение реформы, направленной на искоренение языка ненависти 

путем усиления законодательной защиты; 

 d) продолжение поддержки прав инвалидов, в том числе путем анализа 

Стратегии Австралии по вопросам инвалидности на 2021–2031 годы и текущих 

инвестиций в Национальную систему страхования по инвалидности; 

 e) обеспечение наличия структурированных национальных планов по 

поддержке прав как детей, так и пожилых австралийцев, в том числе путем начала 

осуществления Стратегии для детей младшего возраста на 2024–2034 годы и работы 

над завершением Национального плана по прекращению жестокого обращения с 

пожилыми людьми на 2025–2035 годы; 

 f) начало осуществления Национального плана действий по охране 

здоровья и благополучия ЛГБТИКА+ людей, в котором изложен амбициозный план по 

улучшению ухода за ЛГБТИКА+ людьми и оказания им поддержки путем улучшения 

доступа к безопасным, уважительным, высококачественным и инклюзивным услугам 

в области здравоохранения и благополучия; 

 g) более активная защита мигрантов, беженцев и просителей убежища, в 

том числе путем законодательного закрепления мер защиты от эксплуатации 

временных рабочих-мигрантов и продолжения оказания значительной поддержки 

беженцам по гуманитарным соображениям; 

 h) принятие практических мер по сокращению выбросов и реагированию на 

изменение климата в рамках определяемого на национальном уровне вклада Австралии 

в Парижское соглашение. 

3. Австралия приветствует возможность принять участие в четвертом цикле УПО, 

чтобы обсудить достижения и возможности для дальнейшей защиты и поощрения прав 

человека. 

 II. Методология и консультации 

4. Настоящий доклад был подготовлен правительством Австралии в 

сотрудничестве с правительствами штатов и территорий страны. 

5. В докладе описываются меры, принятые для выполнения принятых 

рекомендаций, добровольных обязательств в рамках третьего цикла УПО Австралии и 

обязательств Австралии в рамках инициативы «Права человека 75» (ПЧ75). 

В приложении 1 представлена дополнительная информация о ходе осуществления: 

 a) всех рекомендаций третьего цикла УПО, которые Австралия «приняла» 

или «приняла к сведению и будет рассматривать дальше»; 
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 b) добровольных обязательств, принятых в рамках третьего цикла УПО 

Австралии;  

 c) обязательств Австралии по ПЧ75. 

6. Правительство Австралии признает ключевую роль гражданского общества в 

обеспечении прав человека в стране. Для учета мнений гражданского общества в 

рамках четвертого цикла УПО правительство Австралии провело консультации с 

общественностью, разместив проект доклада в Интернете и предложив гражданскому 

обществу и общественности высказать свои замечания. 

7. Кроме того, правительство Австралии выделило субсидию в размере  

110 000 долл. Информационному центру по праву прав человека, с тем чтобы он 

возглавил подготовку совместного альтернативного доклада НПО, который был 

представлен Организации Объединенных Наций 17 июля 2025 года. Данный 

альтернативный доклад представляет собой коллективный вклад более 100 НПО по 

всей Австралии и был одобрен более чем 150 НПО. 

 III. Правозащитная нормативная база Австралии 

 A. Национальная основа1 

8. Права человека в Австралии защищаются и поощряются на основе Конституции 

Австралии, законодательства и соответствующих институтов, а также общего права. 

В рамках федеральной системы Австралии законодательная, исполнительная и 

судебная власти разделены между правительством Австралии и правительствами 

шести штатов и двух внутренних самоуправляемых территорий, каждое из которых 

отвечает за защиту и поощрение прав человека. 

9. Во всех юрисдикциях Австралии существуют механизмы, призванные 

обеспечить, чтобы правительства действовали в соответствии с международными 

обязательствами Австралии. Во всех юрисдикциях действует всеобъемлющее 

антидискриминационное законодательство, на основе которого реализуются права на 

недискриминацию и равенство. Во всех юрисдикциях также существует совет или 

комиссия по правам человека и борьбе с дискриминацией, в функции которых входит 

определение или урегулирование жалоб на дискриминацию, поданных в соответствии 

с законодательством, действующим в конкретной юрисдикции, а также образование и 

повышение осведомленности в области прав человека. 

10. В трех юрисдикциях Австралии были приняты законы в области прав человека, 

в которых определяется ряд основных прав и свобод на основе Международного пакта 

о гражданских и политических правах.  

11. Австралийская комиссия по правам человека (АКПЧ) является независимым 

национальным правозащитным учреждением Австралии со статусом «А». 

АКПЧ получает ежегодные ассигнования от правительства Австралии и имеет доходы 

из собственных источников от реализации товаров и услуг. 

12. За отчетный период правительство Австралии приняло следующие меры по 

укреплению АКПЧ: 

 a) было увеличено финансирование на 49,8 млн долл. в течение 

четырех лет, начиная с 2022–2023 года; 

 b) были приняты поправки к Закону об Австралийской комиссии по правам 

человека 1986 года (АС) (Закон об АКПЧ), требующие, чтобы назначения в состав 

АКПЧ осуществлялись в рамках публично объявленного процесса отбора на основе 

заслуг, в соответствии с Парижскими принципами; 

 c) были разработаны Стратегия и Руководящие принципы назначения в 

состав АКПЧ. 
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13. Дальнейшие шаги, предпринятые в отчетный период для укрепления АКПЧ, 

подробно описаны в пункте 29. 

 B. Международная нормативная база2 

14. Австралия имеет долгую историю приверженности правам человека и 

активного содействия правам человека на международной арене и их поддержки. 

Внутреннее законодательство Австралии отражает ее обязательства по семи основным 

договорам, участником которых она является, в соответствии с Конституцией 

Австралии и федеральной системой управления. Правительства Австралии 

осуществляют широкий спектр программ и услуг, которые обеспечивают выполнение 

международных обязательств Австралии в области прав человека. 

15. С 2021 года Австралия ратифицировала четыре конвенции Международной 

организации труда (МОТ) и один протокол МОТ. На настоящий момент Австралия 

ратифицировала все 10 основных конвенций МОТ. 

 IV. Выполнение принятых рекомендаций, добровольных 
обязательств и обязательств по линии ПЧ75 

 A. Гражданские и политические права3 

  Свобода выражения мнений 

16. Правительство Австралии считает, что сильные и независимые средства 

массовой информации жизненно важны для демократии и привлечения правительств 

к ответственности. Меры по защите свободы прессы и права общества на информацию 

включают: 

 a) принятие поправок к Закону о раскрытии информации о 

государственных интересах 2013 года (АС), направленных на совершенствование 

системы информирования о нарушениях в государственном секторе в 2023 году; 

 b) принятие Закона о Национальной комиссии по борьбе с коррупцией 

2022 года (АС), предусматривающего надежные гарантии защиты личных сведений 

журналистских источников в связи с расследованием коррупции; 

 c) принятие обязательств по пересмотру составов преступлений, связанных 

с разглашением тайны, с целью усилить защиту свободы прессы, в том числе в связи с 

проведением Независимым экспертом по законодательству в сфере национальной 

безопасности анализа на основе законов составов преступлений, связанных с 

разглашением тайны, в части 5.6 Закона об уголовном кодексе 1995 года (АС) 

(Уголовный кодекс); 

 d) выполнение рекомендаций Объединенного парламентского комитета по 

разведке и безопасности Австралии по результатам проведенного им в 2020 году 

расследования о влиянии правоохранительных и разведывательных полномочий на 

свободу прессы; 

 e) недавнее принятие закона о деликте в виде серьезного нарушения 

неприкосновенности частной жизни, предусматривающее изъятие для журналистов и 

организаций, содействующих журналистике, а также механизм раннего определения 

изъятий. 

  Свобода религии 

17. Согласно Конституции Австралии, Австралийский Союз не должен издавать 

никаких законов, устанавливающих какую-либо религию, или обязывающих 

соблюдать какую-либо религию, или запрещающих свободное исповедание какой-

либо религии, и никакой религиозный тест не должен требоваться для получения 

какой-либо должности или общественного доверия в Австралийском Союзе. 
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18. В большинстве австралийских штатов и территорий дискриминация по 

религиозному признаку запрещена. На федеральном уровне запрет на дискриминацию 

по религиозному признаку в сфере занятости содержится в Законе по справедливым 

условиям труда 2009 года (АС) (Закон по справедливым условиям труда). 

  Свобода мирных собраний 

19. Правительства Австралии признают право людей собираться и мирно 

протестовать. Оно является важным правом в любой демократической стране. Право 

на свободу выражения мнений и свободу политической коммуникации — это 

фундаментальные права человека, которыми пользуются все австралийцы и все люди, 

находящиеся в Австралии. Однако эти права подлежат ограничениям, которые 

являются разумными и необходимыми в свободном и демократическом обществе для 

достижения надлежащего баланса между свободой выражения мнений и защитой 

групп и отдельных лиц от оскорбительного или вредного поведения. 

  Неприкосновенность частной жизни 

20. Эффективные законы о неприкосновенности частной жизни важны для того, 

чтобы австралийцы были свободны в выборе и контроле в плане своей личной 

информации, а также могли доверять государственным службам. Закон о внесении 

поправок в законодательство о неприкосновенности частной жизни и другие 

законодательные акты 2024 года (АС) обеспечивает проведение первого этапа 

реформы, направленного на усиление защиты частной жизни, после всестороннего 

анализа Закона о неприкосновенности частной жизни Австралии 1988 года  

(Закон о неприкосновенности частной жизни). Он включает в себя новое 

предусмотренное законом гражданское правонарушение в связи с серьезным 

вторжение в частную жизнь, уголовное наказание за доксинг и прозрачность в 

отношении в основном автоматизированных решений, которые существенно 

затрагивают права и интересы отдельных лиц. 

 B. Экономические, социальные и культурные права 

21. Правительство Австралии считает, что все люди имеют право на возможность 

участвовать в социальной, культурной и экономической жизни нашей страны. 

Австралия предприняла шаги по улучшению показателей в области здравоохранения 

и образования, особенно в случае жителей сельских и региональных общин, 

аборигенов и жителей островов Торресова пролива, а также инвалидов4. 

  Здравоохранение 

22. Правительство Австралии продолжает закладывать основы для долгосрочной 

реформы системы здравоохранения с целью более эффективного распределения 

рабочей силы в сфере здравоохранения и ухода за больными посредством 

стратегических инвестиций, а также разработки и реализации комплексных кадровых 

стратегий для снижения растущего давления и спроса на рабочую силу в сфере 

здравоохранения и ухода в Австралии, особенно в регионах, сельских и отдаленных 

районах. 

23. Правительство Австралии формирует более сильную программу «Медикэр» 

путем снижения нагрузки на больничную систему, повышения доступности 

первичной медицинской помощи и уменьшения стоимости жизни для жителей 

региональных, сельских и отдаленных районов Австралии. 

24. Возросла роль сетей первичной медико-санитарной помощи, с тем чтобы 

охватить многопрофильными медицинскими услугами общины, обслуживаемые 

небольшими медицинскими учреждениями, включая представителей различных 

культур и языков, людей, оказавшихся без крова или подверженных риску 

бездомности, а также жителей сельских и отдаленных общин. 
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25. Более подробную информацию о действиях по улучшению системы 

здравоохранения Австралии см. также в части IV.F «Аборигены и жители островов 

Торресова пролива»; части IV.H «Права инвалидов»; части IV.I «Права детей»; 

части IV.K «Сексуальная ориентация, гендерная идентичность и интерсексуальный 

статус»; части IV.M «Мигранты, беженцы и просители убежища». 

  Образование 

26. Правительство Австралии стремится к тому, чтобы все австралийцы имели 

равный доступ к качественному образованию. Это обязательство соответствует 

целевым задачам 3, 4, 5, 6 и 7 Национального соглашения о ликвидации неравенства 

(«Ликвидация неравенства»). 

27. Межпредметная приоритетная дисциплина «История и культура аборигенов и 

жителей островов Торресова пролива» австралийской учебной программы дает 

возможность учащимся из числа представителей «первых наций» увидеть себя, свою 

самобытность и культуру отраженными в учебной программе и позволяет всем 

учащимся участвовать в процессе примирения, уважения и признания древнейших в 

мире непрерывно существовавших культур. 

 C. Права женщин 

28. Австралия привержена идее гендерного равенства и ставит гендерное равенство 

во главу угла при разработке политики и принятии решений. Правительства Австралии 

предприняли значительные шаги по достижению гендерного равенства, 

сосредоточившись на искоренении гендерного насилия, оценке неоплачиваемого и 

оплачиваемого ухода, повышении экономического равенства и безопасности, а также 

расширении лидерства, представительства и принятия решений5. 

  Борьба с дискриминацией 

29. Закон о дискриминации по признаку пола 1984 года (ЗДП) является основным 

законодательным актом Австралийского Союза, запрещающим дискриминацию в 

отношении женщин. С 2021 года в ЗДП и Закон о АКПЧ были внесены поправки с 

целью: 

 a) предусмотреть позитивную обязанность работодателей и лиц, 

осуществляющих предпринимательскую деятельность, принимать разумные и 

соразмерные меры для устранения дискриминации по признаку пола, сексуальных и 

связанных с полом домогательств, враждебной рабочей обстановки в связи с половой 

принадлежностью и определенных актов виктимизации на рабочем месте, насколько 

это возможно; 

 b) ввести прямой запрет на домогательства и поведение по половому 

признаку, которые приводят к созданию враждебной обстановки на рабочем месте; 

 c) применять меры защиты от сексуальных домогательств ко всем 

работникам; 

 d) наделить АКПЧ функциями по соблюдению и исполнению требований в 

отношении позитивной обязанности и широкой функцией расследования в отношении 

системной незаконной дискриминации. 

  Реагирование на гендерное насилие 

  Национальный план по искоренению насилия в отношении женщин и детей 

30. Национальный план по искоренению насилия в отношении женщин и детей на 

2022–2032 годы (Национальный план) определяет видение Австралии, направленное 

на искоренение гендерного насилия в стране на протяжении жизни одного поколения. 

Национальный план включает в себя следующие четыре направления: профилактика; 

раннее вмешательство; реагирование; восстановление и исцеление. 
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31. В октябре 2022 года правительство Австралии назначило первого 

австралийского уполномоченного по вопросам домашнего, семейного и сексуального 

насилия. Роль этого уполномоченного заключается в предоставлении правительству 

Австралии консультаций по вопросам политики на основе фактических данных, 

поощрении координации действий между юрисдикциями и усилении роли людей с 

жизненным опытом. 

32. В мае 2024 года правительство Австралии объявило о выделении с  

2023–2024 года в течение пяти лет 925,2 млн долл. для создания на постоянной основе 

программы «Уход от насилия». В рамках этой программы жертвы насилия со стороны 

интимного партнера получают финансовую поддержку в размере 5000 долларов. 

Кроме того, организуются планирование мер безопасности, оценка рисков и 

направление в другие службы для тех, кто уже вышел из насильственных отношений 

с интимным партнером или стремиться это сделать. 

33. В сентябре 2024 года Национальный кабинет принял решение о выделении 

4,7 млрд долл. на предотвращение гендерного насилия, в том числе путем привлечения 

специалистов и юридических служб первой очереди.  

  Национальные принципы борьбы с принудительным контролем в семье и домашним 

насилием 

34. В сентябре 2023 года правительства Австралии, штатов и территорий 

выпустили Национальные принципы борьбы с принудительным контролем в семье и 

домашним насилием (Национальные принципы). В Национальных принципах 

изложено общее понимание общих черт и последствий принудительного контроля, а 

также руководящие соображения для реагирования на эту проблему. 

35. Кроме того, правительство Австралии разработало ряд вспомогательных 

ресурсов в дополнение к Национальным принципам с целью повысить уровень 

осведомленности о принудительном контроле. 

  Реформа семейного законодательства — влияние домашнего насилия в семье 

на урегулирование имущественных споров  

36. В ноябре 2024 года правительство Австралии приняло поправки к Закону о 

семейном праве 1975 года (АС) (Закон о семейном праве) с целью улучшить порядок 

разрешения имущественных споров в рамках семейного права. Внесенные изменения 

свидетельствуют о том, что экономические последствия домашнего насилия (включая 

экономические и финансовые злоупотребления) являются важным фактором при 

разделе имущества и финансовых средств в случае раздельного проживания. Это 

поможет жертвам домашнего насилия добиться более справедливого имущественного 

урегулирования. 

  Гендерное равенство на рабочем месте 

37. С 2021 года в Австралии проводятся реформы, направленные на то, чтобы 

гендерное равенство заняло центральное место в системе отношений на рабочем 

месте. В период 2021–2024 годов в Закон по справедливым условиям труда были 

внесены изменения с целью: 

 a) включить гендерное равенство и гарантии занятости в качестве 

предметов Закона по справедливым условиям труда; 

 b) решить проблему сексуальных домогательств и других форм 

дискриминации по признаку пола на рабочем месте (см. также пункт 29 о поправках к 

ЗДП и Закону о AКПЧ, направленных на борьбу с сексуальными домогательствами на 

рабочем месте); 

 c) обеспечить всем сотрудникам национальной системы право на 

ежегодный десятидневный оплачиваемый отпуск по семейным обстоятельствам и в 

связи с домашним насилием; 
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 d) наделить Комиссию по справедливым условиям труда полномочиями по 

улучшению оплаты труда и условий для работающих женщин; 

 e) шире использовать неоплачиваемый родительский отпуск; 

 f) шире использовать гибкий график работы; 

 g) ввести право на отключение с целью ответить на современные вызовы, 

связанные с проблемой «ползучей доступности», неоплачиваемым трудом и 

необходимостью достижения баланса между оплачиваемой работой и обязанностями 

по уходу. 

38. Австралия повысила уровень прозрачности и отчетности по вопросам 

гендерного разрыва в оплате труда, обязав федеральных работодателей 

государственного сектора, а также работодателей негосударственного сектора 

ежегодно отчитываться по показателям гендерного равенства и расширить обмен 

информацией. Кроме того, ежегодно публикуются данные о гендерном разрыве в 

оплате труда отдельных работодателей. Правительство Австралии также требует, 

чтобы крупные работодатели принимали меры по улучшению гендерного равенства 

на своих рабочих местах, устанавливая и обязуясь достичь целей в области гендерного 

равенства. 

39. В марте 2024 года правительство Австралии выпустило документ «Работа для 

женщин: стратегия гендерного равенства» («Работа для женщин»). В этой 

рассчитанной на десять лет стратегии изложено видение правительством Австралии 

гендерного равенства — такой Австралии, в которой люди находятся в безопасности, 

к ним относятся с уважением, у них есть выбор, доступ к ресурсам и равные 

результаты деятельности независимо от их пола.  

40. Стремление правительства Австралии к гендерному равенству также означает, 

что мужчины должны иметь возможность жить без гендерных ожиданий и 

ограничений и брать на себя больше обязанностей по уходу в своих семьях. 

  Участие женщин в политической жизни 

41. Женщины составляют 49,5 % депутатов сорок восьмого парламента Австралии 

(по состоянию на сентябрь 2025 года). В состав кабинета министров, состоящего в 

настоящее время из 23 министров, входят 12 женщин (52,2 %), что является самым 

высоким показателем за всю историю Австралии. Из 42 министров 19 (45,2 %) — 

женщины. 

 D. Аборигены и жители островов Торресова пролива 

42. Правительства Австралии стремятся добиться реальных и долгосрочных 

улучшений для аборигенов и жителей островов Торресова пролива и принимают меры 

по улучшению результатов для аборигенов и жителей этих островов6. 

  Признание и права 

  Конституционное признание 

43. Правительство Австралии выполнило свое обязательство провести референдум 

по вопросу изменения Конституции Австралии с целью признания «первых народов» 

Австралии, создав 14 октября 2023 года орган под названием «Голос аборигенов и 

жителей островов Торресова пролива». 

44. Соответствующий референдум проведен не был. Правительство Австралии 

уважает решение австралийского народа и демократический процесс, в результате 

которого оно было принято. Результаты голосования не влияют на работу, которая уже 

ведется правительством Австралии для улучшения положения аборигенов и жителей 

островов Торресова пролива. Это не влияет на приверженность правительства 

Австралии делу примирения. 
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  Декларация Организации Объединенных Наций о правах коренных народов 

(ДООНПКН) 

45. Правительство Австралии приняло руководящие принципы в своих программах 

и политике, а также в подходе к взаимодействию и сотрудничеству с момента 

одобрения ДООНПКН в 2009 году. Правительство Австралии стремится к укреплению 

основных прав человека аборигенов и жителей островов Торресова пролива и 

поддерживает их индивидуальные и коллективные права, включая права на культуру, 

самобытность, язык, занятость, здравоохранение и образование. Политика и 

программы направлены на ощутимое продвижение примирения, уделяя приоритетное 

внимание партнерству с аборигенами и жителями островов Торресова пролива, 

самоопределению, уважению и работе с органами власти штатов, территорий и 

местного самоуправления. 

  Работа в партнерстве 

  «Ликвидация неравенства» 

46. «Ликвидация неравенства» — это знаковое и уникальное обязательство 

аборигенов и жителей островов Торресова пролива и правительств работать вместе в 

партнерстве для устранения неравенства, с которым сталкиваются аборигены и жители 

островов Торресова пролива, и добиваться достижения такого же уровня жизни, как и 

у остальных австралийцев. «Ликвидация неравенства» включает: 

 a) четыре приоритетные реформы, которые лежат в основе перемен. Эти 

реформы крайне важны, поскольку они в корне меняют методы работы правительств 

с народом «первых наций», внедряя в политику и практику подлинное партнерство, 

принятие решений и самоопределение; 

 b) 17 социально-экономических результатов, отражающих ключевые 

области, в которых необходимо добиться прогресса для улучшения жизни «первых 

наций»; 

 c) 19 целевых задач, которые являются инструментами оценки прогресса в 

достижении социально-экономических результатов и, в конечном счете, успеха 

приоритетных реформ. 

47. План реализации программы «Ликвидация неравенства» 2025 года 

правительства Австралии содержит 194 конкретных обязательства по всем социально-

экономическим целевым задачам и приоритетным реформам, которые должны быть 

выполнены в 2025 году. 

  Улучшение результатов образования 

48. Партнерство по политике в области воспитания и развития детей младшего 

возраста в рамках программы «Ликвидация неравенства» обеспечивает поддержку 

подлинного и совместного принятия решений, объединяя представителей 

правительства и «первых наций» для разработки рекомендаций по улучшению 

результатов воспитания детей младшего возраста для детей и семей «первых наций». 

49. В рамках федеральной системы Австралии штаты и территории несут основную 

ответственность за начальное и среднее образование в своих юрисдикциях. 

Правительство Австралии работает в партнерстве с партнерами из числа 

представителей «первых наций» и органами власти всех уровней над выполнением 

целевых задача программы «Ликвидация неравенства» в отношении детей младших 

возрастов. 

  Улучшение показателей здоровья 

50. Целевые задачи 1 и 2 программы «Ликвидация неравенства» предусматривают 

то, что каждый человек ведет здоровый образ жизни, а дети рождаются здоровыми и 

сильными. В Национальном плане в области здравоохранения аборигенов и жителей 

островов Торресова пролива на 2021–2031 годы определены согласованные на 

национальном уровне рамки в области политики для улучшения здоровья 
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и благополучия людей из числа представителей «первых наций. Правительство 

Австралии финансирует национальную сеть из 120 медицинских служб, 

контролируемых общинами аборигенов, для оказания комплексной, культурно 

приемлемой первичной медицинской помощи представителям «первых наций». 

51. Целевой показатель 14 программы «Ликвидация неравенства» — значительное 

и устойчивое сокращение числа самоубийств среди аборигенов и жителей островов 

Торресова пролива, доведя его до нуля. Правительство Австралии намерено 

поддерживать и продвигать ключевые меры в области социального и эмоционального 

благополучия, психического здоровья и профилактики самоубийств, которые 

разрабатываются и осуществляются под руководством аборигенов и жителей островов 

Торресова пролива, в том числе в рамках Политического партнерства по социальному 

и эмоциональному благополучию. 

52. Национальная стратегия профилактики самоубийств среди аборигенов и 

жителей островов Торресова пролива на 2025–2035 годы направлена на достижение 

значительного и устойчивого сокращения числа самоубийств и членовредительства 

среди аборигенов и жителей островов Торресова пролива благодаря руководству и 

управлению общинами аборигенов и жителей островов Торресова пролива. 

  Реагирование на насилие в отношении женщин и детей из числа аборигенов 

и жителей островов Торресова пролива 

53. Прекращение насилия в отношении женщин и детей, особенно женщин и детей 

из числа аборигенов и жителей островов Торресова пролива, является одним из 

национальных приоритетов. Первичная профилактика и оказание помощи женщинам 

и детям из числа аборигенов и жителей островов Торресова пролива являются 

приоритетными направлениями Национального плана. 

54. Национальный план включает в себя специальный План действий для 

аборигенов и жителей островов Торресова пролива на 2023–2025 годы 

(План действий). Инициативы, предусмотренные Планом действий, направлены на 

удовлетворение насущных потребностей семей и общин аборигенов и жителей 

островов Торресова пролива в плане безопасности семьи, одновременно закладывая 

основы для долгосрочных структурных изменений. 

55. План «Наши пути — сильные пути — наши голоса»: Национальный план 

аборигенов и жителей островов Торресова пролива по искоренению семейного, 

бытового и сексуального насилия на 2025–2035 годы («Наши пути — сильные пути — 

наши голоса») разрабатывается в партнерстве и при совместном принятии решений с 

общинами «первых наций». Это определит повестку дня политических реформ в 

области безопасности женщин и детей «первых наций» на долгосрочную перспективу, 

на чем строится подход всего общества к решению проблемы неприемлемого уровня 

насилия в отношении женщин и детей из числа аборигенов и жителей островов 

Торресова пролива. 

  Сохранение культурного наследия 

56. В соответствии с целевыми задачами 15 и 16 программы «Ликвидация 

неравенства» Австралия обязуется обеспечить сильную, поддерживаемую и 

основополагающую культуру и языки аборигенов и жителей островов Торресова 

пролива. 

57. В соответствии с этими целевыми задачами были разработаны программы и 

стратегии, направленные на укрепление связи аборигенов и жителей островов 

Торресова пролива с сушей и морем, чтобы обеспечить устойчивое увеличение 

количества и силы языков, на которых говорят аборигены и жители островов 

Торресова пролива. 
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 E. Расизм 

58. Правительства Австралии осуждают расизм и расовую дискриминацию во всех 

их формах и применяют многосторонний подход к решению сложных проблем, 

связанных с расизмом в обществе. 

  Расовая дискриминация и очернение 

59. Закон о борьбе с расовой дискриминацией 1975 года (АС) (ЗБРД), реализует 

обязательства Австралии по ликвидации расовой дискриминации и очернения в 

соответствии с Конвенцией о ликвидации всех форм расовой дискриминации7. 

60. Правительства всех штатов и территорий законодательно запретили расовую 

дискриминацию и носящие расовый характер положения гражданского и уголовного 

кодексов. На федеральном уровне ЗБРД защищает людей от дискриминации по 

признаку расы, цвета кожи, родового, национального или этнического происхождения 

в любой сфере общественной жизни, включая образование, занятость, 

здравоохранение и социальное обеспечение. Закон по справедливым условиям труда 

запрещает расовую дискриминацию в сфере занятости, а Уголовный кодекс содержит 

положения о разжигании ненависти. 

61. В декабре 2023 года правительство Австралии внесло поправки в Уголовный 

кодекс, предусматривающие уголовную ответственность за публичную демонстрацию 

запрещенных нацистских символов и символов террористических организаций, 

публичное исполнение нацистского приветствия и торговлю товарами с 

запрещенными нацистскими символами или символами террористических 

организаций. 

62. В феврале 2025 года правительство Австралии приняло законы, 

предполагающие более серьезные наказания за связанные с языком ненависти 

преступления, предусмотренные Уголовным кодексом, в форме пропаганды силы или 

насилия в отношении групп или членов групп и введение новых составов 

преступлений за пропаганду силы или насилия в отношении связанных с ними лиц и 

имущества членов групп, а также за угрозу применения силы или насилия в отношении 

групп или членов групп, связанных с ними лиц или их имущества. 

63. Эти законы дополняют ряд существующих мер защиты от языка ненависти, 

предусмотренных гражданским и уголовным законодательством Австралийского 

Союза, штатов и территорий. 

  Безопасность в Интернете 

64. В Австралии предусмотрены гражданские и уголовные наказания за поведение, 

представляющее собой использование языка ненависти в Интернете и киберрасизм. 

Запрет на расовую ненависть в ЗБРД включает действия, совершенные в 

общественном месте, что распространяется и на расовую ненависть в Интернете. 

65. В июле 2021 года правительство Австралии приняло Закон о безопасности в 

Интернете 2021 года (АС), призванный укрепить систему безопасности в Интернете 

в Австралии. Закон о безопасности в Интернете наделяет регулятора безопасности в 

Интернете, Уполномоченного по электронной безопасности, функциями обеспечения 

безопасности австралийцев в этой среде. В функции Уполномоченного по электронной 

безопасности также входит обучение и консультирование австралийцев по вопросам 

безопасности в Интернете, а также поддержка и проведение исследований в области 

безопасности в Интернете для австралийцев. 

66. В ноябре 2024 года правительство Австралии объявило о намерении ввести в 

законодательство обязанность проявлять должную заботу о цифровых технологиях, 

что потребует от интернет-индустрии принятия разумных мер для предотвращения 

предсказуемого вреда. 
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  Просвещение и информирование общественности 

67. В 2022 году правительство Австралии выделило AКПЧ 7,5 млн долл. на 

разработку Национальной стратегии борьбы с расизмом, направленной на борьбу с 

расизмом и содействие расовому равенству в Австралии. Эта стратегия включает в 

себя два направления работы: разработку Национальной рамочной программы по 

борьбе с расизмом, опубликованной в ноябре 2024 года, и возобновление кампании 

«Расизм. Он заканчивается на мне», которая призвана повысить осведомленность 

общественности о расизме в Австралии, распространить опыт представителей 

«первых наций» и других сталкивающихся с расизмом общин, а также поддержать 

общественность в борьбе с расизмом. Правительство Австралии внимательно изучает 

рекомендации этой рамочной программы. 

68. Правительство Австралии назначило г-жу Джиллиан Сигал (АC) специальным 

посланником Австралии по борьбе с антисемитизмом, а г-на Афтаба Малика — 

специальным посланником Австралии по борьбе с исламофобией в 2024 году. 

69. 10 июля 2025 года г-жа Сигал обнародовала План по борьбе с антисемитизмом. 

12 сентября 2025 года г-н Малик обнародовал свой доклад о национальных мерах по 

борьбе с исламофобией в Австралии. Австралийское правительство тщательно 

рассматривает рекомендации, содержащиеся как в Плане, так и в докладе. 

70. В 2024 году правительство Австралии выделило 2,5 млн долл. 

Уполномоченному по вопросам расовой дискриминации г-ну Гиридхарану 

Сивараману на проведение национального исследования Racism@Uni, посвященного 

изучению распространенности, характера и воздействия расизма в австралийских 

университетах. 

71. 29 октября 2024 года тогдашний генеральный прокурор передал расследование 

антисемитизма в австралийских университетах в Объединенный парламентский 

комитет по правам человека в ответ на озабоченность ростом антисемитизма в 

университетских кампусах. 12 февраля 2025 года комитет представил свой доклад, в 

котором содержалось десять рекомендаций. Австралийское правительство тщательно 

изучает доклад этого комитета. 

72. В ноябре 2024 года правительство Австралии приняло закон о создании 

независимой Национальной студенческой омбудсменской службы для рассмотрения 

жалоб студентов высших учебных заведений на действия их учебных заведений по 

широкому кругу вопросов, включая жалобы на антисемитизм, исламофобию или 

другие формы расизма. 

  Здравоохранение 

73. Для борьбы с расизмом в секторе здравоохранения правительство Австралии 

реализует Национальный план по охране здоровья аборигенов и жителей островов 

Торресова пролива на 2021–2031 годы, в том числе создало Группу по управлению 

здравоохранением коренных народов, чтобы обеспечить совместное участие в 

планировании, реализации и оценке результатов в области здравоохранения коренных 

народов. 

  Мультикультурализм 

74. Правительство Австралии опубликовало доклад Обзор мультикультурной 

концепции На пути к справедливости. Мультикультурная Австралия для всех в 

2024 году. В этом докладе представлен наиболее полный и убедительный анализ 

состояния мультикультурализма в Австралии за последние полвека. 

75. Правительство Австралии выделило более 100 млн долл. в дополнение к 

публикации доклада и ответа правительства Австралии. Эти средства будут 

направлены на решение ключевых приоритетных задач, таких как предоставление 

грантов мультикультурным сообществам, переводческие услуги и создание веб-сайтов 

на разных языках. 
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 F. Права инвалидов 

76. С 2021 года правительство Австралии инвестировало более 3 млрд долл. в 

создание безопасной, инклюзивной и доступной Австралии для инвалидов. Эти 

инвестиции связаны со Стратегией Австралии по вопросам инвалидности на  

2021–2031 годы (САИ), поддержкой инвалидов, борьбой с дискриминацией, 

реагированием на насилие в отношении инвалидов и системой уголовного 

правосудия8. 

  Стратегия Австралии по вопросам инвалидности 

77. САИ — это национальная программа, согласованная всеми правительствами 

Австралии. САИ была разработана на всех уровнях правительств совместно с 

инвалидами, их семьями, опекунами и представителями. 

78. В САИ признается взаимосвязь и разнообразие инвалидов при реализации 

приоритетных направлений политики и результативных областей стратегии. 

На основе САИ, наряду с программой «Ликвидация неравенства», делается попытка 

внедрить подход, основанный на сильных сторонах, для преодоления системных 

барьеров, с которыми сталкиваются инвалиды из числа коренных народов. 

79. В 2025 году после рассмотрения САИ, который включал как общественные, так 

и целевые консультации, Стратегия была обновлена. 

  Поддержка инвалидов 

  Национальная система страхования по инвалидности (НССИ) 

80. НССИ предоставляет финансирование инвалидам, имеющим право на 

получение такой помощи, с целью обеспечения им большей независимости, получения 

новых навыков, доступа к рабочим местам или волонтерской деятельности в их 

сообществе, улучшения качества жизни и увеличения времени, которое они могут 

проводить с семьей и друзьями. Кроме того, НССИ помогает всем инвалидам получить 

услуги, имеющиеся в их общине. 

81. В Окончательном докладе о независимом обзоре Национальной системы 

страхования по инвалидности, опубликованном в 2023 году, был изложен план ее 

реформирования. 

82. В августе 2024 года правительство Австралии внесло изменения в Закон о 

Национальной системе страхования по инвалидности 2013 года (АС), чтобы сделать 

НССИ более эффективной, справедливой и устойчивой, что стало самой значительной 

реформой с момента ее создания. 

  Медицинские услуги для инвалидов 

83. САИ направлена на то, чтобы инвалиды могли достичь максимально 

возможных результатов в области здоровья и благополучия на протяжении всей своей 

жизни. Национальная дорожная карта по улучшению здоровья людей с 

интеллектуальной инвалидностью направлена на устранение различных форм 

серьезного неравенства в области здравоохранения, с которыми сталкиваются люди с 

интеллектуальной инвалидностью, и представляет собой план в рамках САИ. 

  Участие в культурной жизни, проведении досуга и отдыха и занятии спортом 

84. Правительство Австралии инвестировало 8,1 млн долл. в реализацию 

Программы «Равенство: план по искусству и инвалидности» («Равенство»), чтобы 

заложить основу для равенства художников, работников искусства и зрителей из числа 

инвалидов. «Равенство» является инициативой в рамках программы «Возрождение: 

для каждой истории есть свое место, у каждого места есть своя история, культурная 

политика Австралии» и связанного с ней плана в соответствии с САИ. 
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  Поддержка и услуги по трудоустройству для инвалидов 

85. Правительство Австралии оказывает поддержку и услуги по трудоустройству 

инвалидов, в том числе будет в течение следующих пяти лет ежегодно выделять  

1,3 млрд долл. на услуги по трудоустройству инвалидов, людей с травмами и/или 

заболеваниями, используя следующие структуры: 

 a) Служба занятости для инвалидов (СЗИ) является основной службой 

занятости для инвалидов, людей с травмами и проблемами со здоровьем. 1 ноября 

2025 года на смену СЗИ придет Организация инклюзивной занятости Австралии, 

которая будет продолжать выделять около 1,3 млрд долл. в год в течение следующих 

пяти лет; 

 b) Центр инклюзивной занятости предоставляет ресурсы, инструменты и 

обучение для поставщиков услуг по трудоустройству, чтобы помочь им предоставлять 

качественные услуги по трудоустройству; 

 c) Программа индивидуального трудоустройства и поддержки 

предоставляет индивидуальные услуги поддержки молодым людям в возрасте от  

12 до 25 лет; 

 d) JobAccess — это национальный центр по трудоустройству инвалидов, 

включающий Фонд помощи в трудоустройстве и обеспечивающий информацией о 

рабочих местах и трудоустройстве для работодателей, инвалидов и поставщиков услуг 

по трудоустройству. 

86. Австралийское правительство выделило 57 млн долл. на поддержку реформы 

сектора сопровождаемой занятости (т. е. занятости инвалидов, нуждающихся в 

значительной поддержке). 

  Королевская комиссия по расследованию случаев насилия, неправомерного 

обращения, оставления без заботы инвалидов и их эксплуатации  

(Королевская комиссия по вопросам инвалидности) 

87. Окончательный доклад Королевской комиссии по вопросам инвалидности был 

опубликован в сентябре 2023 года и содержал 222 рекомендации. 

88. Австралийское правительство вкладывает значительные средства на первом 

этапе реализации своих мер по выполнению рекомендаций Королевской комиссии по 

вопросам инвалидности, в том числе: 

 a) 6,9 млн долл. на пересмотр и обновление Закона о борьбе с 

дискриминацией по признаку инвалидности 1992 года; 

 b) 39,7 млн долл. на переход к новой программе по защите прав инвалидов; 

 c) 2,6 млн долл. на продолжение работы Национальной «горячей линии» по 

вопросам жестокого обращения с инвалидами и отсутствия заботы о них, а также 

Службы по рассмотрению жалоб и направлению к специалистам; 

 d) 4,4 млн долл. на разработку единых подходов к программам посещения 

общин в качестве защитного механизма; 

 e) 1,2 млн долл. на разработку целевых задач по сокращению и устранению 

ограничительной практики; 

 f) 15,6 млн долл. на унификацию национальных механизмов обеспечения 

качества и защиты прав инвалидов; 

 g) 2 млн долл. на обеспечение безопасности женщин-инвалидов и девочек-

инвалидов. 

89. С 2021 года правительство Австралии выделило 11 117 млн долл. (с учетом 

индексации и доплат) на четыре года для предотвращения насилия в отношении 

женщин-инвалидов и девочек-инвалидов и реагирования на него.  
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 G. Права детей 

90. Австралия привержена делу укрепления прав детей и обеспечения того, чтобы 

дети в Австралии могли в полной мере реализовать свой потенциал. Австралийские 

правительства выделяют значительные ресурсы на политику и программы в области 

образования, здравоохранения (в том числе психического здоровья) и безопасности 

детей9. 

  Стратегия для детей младшего возраста 

91. Стратегия для детей младшего возраста на 2024–2034 годы (Стратегия) 

определяет общее видение будущего детей в Австралии, а также четкие цели, 

направленные на обеспечение возможности обучения, роста и процветания детей в 

возрасте до пяти лет и их семей. Стратегия основана на пяти ключевых принципах, 

восьми результатах и четырех приоритетных направлениях, в которых правительство 

Австралии будет осуществлять свои усилия для достижения поставленных целей. 

92. В декабре 2024 года правительство Австралии опубликовало Первый план 

действий на 2024–2027 годы и Рамочную программу достижения результатов для 

поддержки реализации Стратегии. В этих документах изложены меры, которые 

правительство принимает для достижения результатов в соответствии с пятью 

принципами и четырьмя приоритетными направлениями Стратегии. 

  Образование 

93. Соглашение о создании более благоприятных и справедливых условий в 

школах — полное и справедливое финансирование на 2025–2034 годы (СБСШ) 

направлено на улучшение результатов обучения всех австралийских учащихся и 

развитие потенциала и возможностей работников сферы образования. 

94. В 2024 году правительство Австралии приняло закон в поддержку реализации 

СБСШ, включая поддержку финансирования государственных школ, согласованного 

штатами и территориями. 

  Здравоохранение 

  Охрана здоровья детей, находящихся в уязвимом положении 

95. Национальный план действий по охране здоровья детей и молодежи на  

2020–2030 годы определяет приоритетные группы населения, которые особенно 

подвержены неравенству в области здравоохранения в результате воздействия 

социальных, географических и других факторов, включая детей и молодых людей из 

сельских и отдаленных районов, детей и молодых людей из числа инвалидов, а также 

детей и молодых людей, проживающих вне дома. Данный план действий призывает к 

разработке целенаправленной политики в области здравоохранения, образования и 

предоставления услуг с учетом особых потребностей и обстоятельств этих 

приоритетных групп. 

  Услуги по поддержке психического здоровья 

96. Австралийское правительство привержено делу оказания поддержки детям и 

молодым людям, страдающим психическими заболеваниями или подверженным 

риску их развития, путем улучшения как раннего вмешательства и профилактики в 

области психического здоровья, так и доступа к поддержке и услугам в этой сфере. 

97. Австралийское правительство реализует ряд программ и планов по поддержке 

психического здоровья детей и молодых людей, в том числе: 

 a) финансирование сетей первичной медицинской помощи для 

планирования и запуска региональных служб первичной психиатрической помощи и 

профилактики самоубийств в соответствии с местными потребностями, включая 

психиатрическую помощь детям и молодежи; 
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 b) финансирование национальной сети центров и служб для оказания 

бесплатной и недорогой поддержки лицам, нуждающимся в психиатрической помощи; 

 c) Национальное соглашение о психическом здоровье и профилактике 

самоубийств 2022 года и Национальную стратегию по психическому здоровью и 

благополучию детей. 

  Безопасность и защита детей 

  Национальное управление по вопросам безопасности детей 

98. Национальное управление по вопросам безопасности детей руководит 

разработкой и реализацией ряда национальных приоритетов, направленных на 

поддержку жертв и защиту детей и подростков от сексуального насилия над ними. Это 

включает руководство осуществлением десятилетней Национальной стратегии 

предотвращения сексуальных надругательств над детьми и реагирования на них на 

2021–2030 годы, которая предусматривает долгосрочный, последовательный и 

скоординированный подход к предотвращению сексуальных надругательств над 

детьми во всех ситуациях, включая институциональную, семейную и онлайновую 

среду. 

  Реформа системы проверок лиц, работающих с детьми 

99. На заседании Постоянного совета генеральных прокуроров (ПСГП) 15 августа 

2025 года генеральные прокуроры согласились принять решительные меры для 

внедрения национального подхода и устранения системных пробелов в отношении 

проверок лиц, работающих с детьми (ПЛРД), с целью повышения безопасности детей 

по всей Австралии. Соответствующие обязательства включают в себя 

незамедлительное введение общенационального признания отрицательных 

результатов ПЛРД к концу 2025 года и создание Национальной системы непрерывной 

проверки, которая будет обеспечивать постоянный мониторинг в режиме, близком к 

реальному времени, национальных изменений в информации о криминальном 

прошлом лиц, охваченных ПЛРД. Генеральные прокуроры также согласились 

улучшить национальную согласованность и усилить качество систем оценки ПЛРД, 

чтобы обеспечить более эффективные проверки и повысить уровень защиты детей. 

  Национальная рамочная программа защиты австралийских детей  

100. Безопасность и поддержка: Национальная рамочная программа защиты 

австралийских детей на 2021–2031 годы («Безопасность и поддержка») — это 

рамочная программа Австралии по сокращению масштабов жестокого обращения с 

детьми и оставления без внимания, а также последствий этого явления для разных 

поколений. Данная рамочная программа стимулирует изменения посредством 

коллективных усилий правительств и секторов, которые влияют на безопасность и 

благополучие детей и молодежи. 

  Дети и молодые люди из числа аборигенов и жителей островов Торресова пролива 

101. В 2021 году правительство Австралии выделило 49 млн долл. на пять лет для 

разработки моделей предоставления первичных услуг в партнерстве с организациями 

«первых наций» для более эффективной поддержки семей «первых наций» с 

многочисленными и сложными потребностями с целью сокращения числа детей 

«первых наций», попадающих в системы защиты детей. 

102. Реализация программы «Безопасность и поддержка» в рамках Первого плана 

действий на 2023–2026 годы и Первого плана действий для аборигенов и жителей 

островов Торресова пролива на 2023–2026 годы опирается на Соглашение о 

партнерстве «Безопасность и поддержка» — обязательство, которое взяли на себя 

Руководящая группа аборигенов и жителей островов Торресова пролива (Руководящая 

группа), правительство Австралии и правительства всех штатов и территорий. 

Соглашение о партнерстве гарантирует, что все правительства Австралии 
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и Руководящая группа совместно принимают решения по вопросам, затрагивающим 

детей и молодежь из числа аборигенов и жителей островов Торресова пролива. 

103. 13 января 2025 года Австралийский Союз учредил должность национального 

уполномоченного по делам детей и молодежи из числа аборигенов и жителей островов 

Торресова пролива. Его роль заключается в защите и продвижении прав, интересов и 

благополучия детей и молодежи из числа коренных народов. 

  Национальная стратегия инвестиций в детей и семьи 

104. В 2022 году правительство Австралии инвестировало 10 млн долл. из расчета 

пяти лет в разработку Национальной стратегии инвестиций в детей и семьи, 

представляющей собой набор национальных принципов и мер по пересмотру 

приоритетов финансирования системы услуг для детей и семей и переходу от 

реагирования на кризисные ситуации к профилактической и ранней поддержке с 

целью сокращения числа случаев жестокого обращения с детьми и отсутствия заботы 

о них. Это включает в себя тестирование практической реализации Стратегии 

инвестиций с помощью гранта Инновационного фонда. 

  Кодекс конфиденциальности детей в Интернете 

105. Дети могут быть особенно уязвимы к вреду, наносимому в Интернете. В конце 

2024 года в Закон о конфиденциальности были внесены поправки, требующие от 

австралийского регулятора в области конфиденциальности разработать Кодекс о 

конфиденциальности детей в Интернете к декабрю 2026 года. В этом кодексе будут 

установлены требования в отношении того, каким образом определенные цифровые 

услуги должны соответствовать Австралийским принципам конфиденциальности при 

обработке личной информации детей. 

   Реформа семейного права 

106. В 2023 году правительство Австралии внесло поправки в Закон о семейном 

праве, чтобы создать более ориентированную на детей систему вынесения решений по 

вопросам воспитания детей. Эти поправки гарантируют, что интересы детей будут 

стоять на первом месте в семейных судебных разбирательствах. 

 H. Пожилые австралийцы 

107. Все правительства Австралии привержены делу поощрения достоинства, 

безопасности и самостоятельности пожилых австралийцев, а также укреплению 

защиты их прав человека10. 

  Уход за пожилыми людьми 

  Новый закон об уходе за пожилыми людьми 

108. Австралийское правительство ответило на 148 рекомендаций, содержащихся в 

окончательном докладе Королевской комиссии по вопросам качества и безопасности 

ухода за пожилыми людьми, в частности выделив дополнительные средства на уход 

за пожилыми людьми и приняв новый Закон об уходе за пожилыми людьми. 

109. Новый Закон об уходе за пожилыми людьми 2024 года (АС) ставит пожилых 

людей в центр системы попечения над пожилыми людьми. Новый Закон устанавливает 

новую систему поддержки, которая укрепляет право пожилых людей принимать 

решения, влияющие на их жизнь, и поддерживает их право на автономию и 

самоопределение. Новый Закон устанавливает законодательную базу для регистрации 

лиц, оказывающих поддержку, что поможет внедрить систему поддержки в принятии 

решений во всей системе попечения над пожилыми людьми. 
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  Право на автономию 

110. Рамки нового Закона направлены на защиту прав пожилых австралийцев на 

автономию, презумпцию дееспособности и право принимать решения о своем уходе, 

качестве жизни и участии в общественной жизни. 

  Помощь на дому 

111. Программа «Помощь на дому» начнет действовать с 1 ноября 2025 года. 

Приоритетное внимание в ней будет уделяться поддержке и независимому 

проживанию пожилых людей, и она охватит 1,4 млн таких людей. 

  Принятие решений 

112. В сентябре 2023 года ПСГП принял решение добиваться большей 

согласованности законов штатов и территорий о постоянных доверенностях, что 

включало обнародование подробного документа для консультаций. Эта работа 

продолжается, и генеральные прокуроры продолжают рассматривать отзывы, 

полученные после завершения консультаций. 

  Национальный план по искоренению жестокого обращения и насилия 

в отношении пожилых людей 

113. Австралия разрабатывает второй Национальный план по искоренению 

жестокого обращения и насилия в отношении пожилых людей на 2025–2035 годы, 

который будет основан на оценке первого плана и его влияния на меры по сокращению 

и предотвращению жестокого обращения с пожилыми австралийцами. 

  Участие пожилых людей в трудовой деятельности 

114. Уполномоченный по вопросам возрастной дискриминации и АКПЧ 

реализовали несколько проектов, направленных на продвижение преимуществ 

многопоколенческой рабочей силы, включая разработку учебного модуля для 

руководителей по правам пожилых работников и поддержку многолетних 

исследований по изучению отношения работодателей и стратегий организаций по 

найму и удержанию пожилых работников на протяжении многих лет. 

 I.  Сексуальная ориентация, гендерная идентичность 

и интерсексуальный статус 

115. Все правительства Австралии считают, что люди имеют право на уважение, 

достоинство и возможность участвовать в жизни общества и пользоваться защитой 

закона независимо от их сексуальной ориентации, гендерной идентичности или 

интерсексуального статуса, и принимают меры по вопросам, связанным со здоровьем 

и благополучием, а также по борьбе с дискриминацией11. 

  Здоровье и благополучие 

  Национальный план действий по охране здоровья и благополучия ЛГБТИКА+ людей 

116. Рассчитанный на десять лет Национальный план действий по охране здоровья и 

благополучия ЛГБТИКА+ людей, опубликованный в декабре 2024 года, содержит 

амбициозный план по улучшению ухода и поддержки, которые получают  

ЛГБТИКА+ люди, а также по достижению лучших результатов в области физического 

и психического здоровья всего сообщества. Публикация этого плана действий 

сопровождалась инвестициями в размере 15,5 млн долл. для начала системных 

улучшений, направленных на предоставление ЛГБТИКА+ людям доступа к 

безопасной, надлежащей и свободной от стигматизации медицинской помощи и уходу. 
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  Австралийские стандарты ухода и руководящие принципы лечения трансгендерных 

и гендерно вариативных детей и подростков 

117. В январе 2025 года правительство Австралии поручило Национальному совету 

по здравоохранению и медицинским исследованиям провести обзор Австралийских 

стандартов ухода и руководящих принципов лечения трансгендерных и гендерно 

вариативных детей и подростков и разработать новые национальные руководящие 

принципы. 

  Борьба с дискриминацией 

118. Правовую защиту в рамках ЗДП дополняют Руководящие указания, касающиеся 

признания полового и гендерного статуса, правительства Австралии, в которых 

признается, что люди могут идентифицировать себя с полом, отличным от пола, 

присвоенного им при рождении, или могут не идентифицировать себя исключительно 

как мужчины или женщины, причем это должно найти отражение в документах, 

хранящихся в государственных органах. Кроме того, в Руководящих указаниях 

приводятся стандартные доказательства, необходимые для изменения пола/гендера 

человека в личных документах, хранящихся в учреждениях и ведомствах 

правительства Австралии. 

119. Стандарт Австралийского бюро статистики для определения пола, гендера, 

вариаций половых признаков и сексуальной ориентации 2020 года может 

использоваться правительственными, научными и частными организациями при сборе 

статистических данных для улучшения сопоставимости и качества данных. 

Стандарт АБС был разработан на основе Руководящих указаний, однако в нем учтены 

более поздние изменения в соответствующей терминологии и языке. 

 J. Современные формы рабства, торговля людьми 

и предпринимательская деятельности в аспекте прав человека 

120. С 2021 года правительство Австралии продолжает осуществлять активную 

программу по борьбе с современными формами рабства12. В ноябре 2024 года 

Австралия принимала в стране Специального докладчика по вопросу о современных 

формах рабства. 

  Борьба с современными формами рабства и торговлей людьми 

121. В Уголовном кодексе Австралии предусмотрена всеобъемлющая уголовная 

ответственность за торговлю людьми, рабство и сходные с рабством виды практики, в 

совокупности называемые «современными формами рабства». 

122. В августе 2023 года правительство Австралии опубликовало доклад о 

результатах целевого обзора преступлений, связанных с современными формами 

рабства, в Уголовном кодексе. Правительство Австралии согласилось разработать 

возможные законодательные реформы, отвечающие ключевым выводам целевого 

обзора, и начало целевые консультации по вопросам рационализации и упрощения 

составов преступлений и совершенствования руководства для практикующих 

специалистов. 

  Международное взаимодействие 

123. Австралия участвует в двусторонних, региональных и многосторонних 

мероприятиях по борьбе с современными формами рабства и его причинами, в том 

числе посредством международной пропаганды на многосторонних форумах 

Организации Объединенных Наций, роли Австралии в качестве сопредседателя 

(совместно с Индонезией) Балийского процесса по проблеме незаконного провоза 

людей и торговли ими и связанной с этим транснациональной преступности, а также 

посредством целевых инвестиций, таких как программа АСЕАН и Австралии по 

борьбе с торговлей людьми «ТРАЙЭНГЛ» в рамках АСЕАН и Программа УНП ООН 

по борьбе с транснациональной организованной преступностью на островах Тихого 
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океана. Кроме того, Австралия осуществляет деятельность по укреплению потенциала 

на региональном и страновом уровнях. 

124. В июне 2023 года Австралия была назначена в качестве члена регионального 

правительства Азиатско-Тихоокеанского региона (2023–2026 годы) в Глобальной 

координационной группе Альянса 8.7. 

  Национальный план действий по борьбе с современными формами рабства 

125. Национальный план действий по борьбе с современными формами рабства на 

2020–2025 годы является стратегической основой для общегосударственной борьбы с 

современными формами рабства в Австралии. 

  Закон о современных формах рабства 

126. Закон о современных формах рабства 2018 года (АС) (Закон о современных 

формах рабства) предусматривает создание прозрачной системы, направленной на 

стимулирование действий со стороны предпринимательских кругов и правительства 

по оценке и устранению рисков современных форм рабства в глобальных цепочках 

поставок и операциях. 

127. В мае 2023 года правительство Австралии представило доклад о результатах 

независимого рассмотрения Закона о современных формах рабства. В декабре 

2024 года правительство Австралии отреагировало на результаты этого рассмотрения, 

согласившись (полностью, частично или в принципе) с 25 из 30 рекомендаций и 

приняв к сведению 5 рекомендаций. В настоящее время правительство Австралии 

проводит консультации относительно вариантов усиления положений Закона о 

современных формах рабства и параллельно выполняет другие рекомендации, 

направленные на улучшение руководства предпринимательской деятельностью и 

совершенствование исполнения Закона и управления публично доступным Реестром 

заявлений о современных формах рабства. 

  Уполномоченный по борьбе с рабством 

128. В бюджете на 2023–2024 годы австралийское правительство выделило  

8 млн долл. на четыре года и 2 млн долл. ежегодно в последующие годы на создание 

первой должности Уполномоченного Австралии по борьбе с рабством 

(Уполномоченный) и поддержку его деятельности. В декабре 2024 года выбранный на 

основе заслуг Уполномоченный приступил к исполнению своих обязанностей в 

течение следующих пяти лет. 

  Услуги по поддержке жертв торговли людьми 

129. Австралийское правительство выделило 24,3 млн долл. на четыре года  

(с 2023 по 2024 год) для усиления поддержки, оказываемой жертвам и пострадавшим. 

Программа поддержки жертв торговли людьми (ППЖТ) помогает жертвам и 

пострадавшим удовлетворить их потребности в плане безопасности, охраны, здоровья 

и благополучия, а также содействует в разработке вариантов жизни после того, как 

жертвы и пострадавшие перестанут пользоваться этой программой. 

130. В рамках усовершенствования ППЖТ правительство Австралии 23 июля 

2024 года совместно с рядом неправительственных организаций во главе с Армией 

спасения запустило пилотный проект «Дополнительный способ направления» (ДСН). 

ДСН предоставляет правомочным жертвам и пострадавшим от торговли людьми, 

рабства и сходных с рабством видов практики, которые не желают обращаться в 

правоохранительные органы или воздерживаются от этого, дополнительный способ, 

позволяющий проверить наличие у них права на получение помощи по линии ППЖТ. 

131. Кроме того, правительство Австралии выделило 12,1 млн долл. на создание 

национальной программы поддержки специалистов по вопросам принудительных 

браков, которая начала действовать в январе 2025 года и обеспечивает 

индивидуальную профилактику и раннее вмешательство с учетом потребностей тех 

лиц, которые подвергаются риску принудительного брака или уже пережили его. 
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  Деятельность австралийских компаний 

132. Правительство Австралии ожидает, что предприятия будут уважать права 

человека и действовать в соответствии с принципами и стандартами, изложенными в 

различных международных нормативных документах, включая Руководящие 

принципы предпринимательской деятельности в аспекте прав человека Организации 

Объединенных Наций и Руководящие принципы ОЭСР для многонациональных 

предприятий по ответственному ведению бизнеса. Эти документы также 

способствуют искоренению всех форм принудительного или обязательного труда. 

133. Австралийский национальный контактный центр по вопросам ответственного 

ведения предпринимательской деятельности отвечает за продвижение Руководящих 

принципов ОЭСР и предоставляет посреднические услуги для разрешения жалоб на 

многонациональные предприятия. 

 K. Мигранты, беженцы и просители убежища 

134. Правительство Австралии стремится к созданию управляемой и справедливой 

системы миграции, соответствующей нашим международным обязательствам в 

отношении прав человека мигрантов, беженцев и просителей убежища13. 

  Защита трудящихся-мигрантов 

135. Правительство Австралии приняло следующие меры по борьбе с эксплуатацией 

временных мигрантов: 

 a) было четко определено, что мигранты в Австралии имеют право на 

льготы, предусмотренные Законом по справедливым условиям труда, независимо от 

их миграционного статуса; 

 b) были определены составы новых уголовных преступлений и гражданско-

правовые санкции за использование миграционного статуса лица с целью его 

эксплуатации на рабочем месте; 

 c) были предусмотрены новый вид уголовного преступления за 

умышленное хищение заработной платы и увеличение гражданско-правовых санкций 

за нарушение положений Закона по справедливым условиям труда, касающихся 

недоплаты; 

 d) был осуществлен пилотный проект по выдаче виз для обеспечения 

справедливости на рабочем месте, позволяющий трудящимся-мигрантам, которые 

подвергались эксплуатации во время работы в Австралии, продлить свое пребывание 

на короткий срок для эффективного отстаивания своих прав на рабочем месте. 

  Поддержка беженцев и просителей убежища 

136. Гуманитарная программа Австралии рассчитана на 20 000 мест в год. 

Правительство Австралии реализует ряд программ по оказанию поддержки в 

расселении гуманитарных беженцев, в том числе на основе следующих мер: 

 a) Программа гуманитарного расселения (ПГР), посредством которой 

оказывается поддержка гуманитарным иммигрантам и другим лицам, имеющим право 

на визу, в плане интеграции в жизнь страны. 

• С июля 2026 года ПГР заменит новая Программа гуманитарной интеграции и 

расселения, которая включает основанные на передовом опыте принципы 

расселения, поддерживая модели обслуживания, ориентированные на клиента, 

его сильные стороны и самостоятельность. 

 b) Пилотная программа общинной интеграции и размещения беженцев 

(ППОИ), в рамках которой лица с визой беженца получают поддержку в обустройстве 

непосредственно от прошедших подготовку членов общинных групп. 
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• В 2026 году ППОИ станет постоянной частью Гуманитарной программы 

Австралии. 

  Снижение барьеров на рынке труда 

137. Правительство Австралии уделяет большое внимание созданию рабочих мест и 

возможностей для трудоустройства и самозанятости для беженцев, реализуя 

инициативы по созданию рабочих мест и оказывая поддержку беженцам, стремящимся 

к самозанятости. 

  Доступ к медицинскому обслуживанию 

138. Беженцы и гуманитарные иммигранты сталкиваются в жизни с такими 

обстоятельствами, которые могут повлиять на состояние их здоровья. Правительство 

Австралии реализует такие ключевые стратегии, как Программа помощи людям, 

пережившим пытки и травмы, которая оказывает специализированную поддержку 

людям с таким опытом до их переезда в Австралию по гуманитарным соображениям. 

  Обращение с беженцами и просителями убежища 

  Условия содержания под стражей иммигрантов 

139. Со всеми лицами, содержащимися в иммиграционных центрах, обращаются в 

соответствии со стандартами прав человека. Правительство Австралии обеспечивает 

всем задержанным доступ к услугам должным образом обученных и опытных 

специалистов, включая медицинские услуги, образовательные программы, 

культурные, развлекательные и спортивные мероприятия, компьютерное 

оборудование, питание и жилье, соответствующие культурным требованиям. 

  Получение постоянной визы  

140. Правительство Австралии взяло на себя обязательство решить вопрос о 

получении постоянной визы обладателями временной защитной визы или беженской 

визы. Кроме того, при принятии решения об отказе в выдаче визы или ее 

аннулировании по мотивам, связанным с характером лица, в настоящее время большее 

значение придается прочности, характеру и продолжительности его связей с 

Австралией, в том числе в период становления личности. 

141. Для поддержки перехода к визам с урегулированным статусом правительство 

Австралии выделило 9,4 млн долл. на оказание бесплатных специализированных 

юридических услуг по вопросам беженцев и иммиграции, которые предоставляются 

через Австралийский Красный Крест. 

 L. Изменение климата и стихийные бедствия14 

142. Австралия является участником Парижского соглашения и принимает 

практические меры, необходимые для сокращения выбросов. В 2022 году 

правительство Австралии законодательно закрепило цели по сокращению выбросов 

на 43 % по сравнению с уровнями 2005 года к 2030 году и достижению нулевого 

уровня к 2050 году.  

143. В рамках определяемого на национальном уровне вклада Австралии в 

Рамочную конвенцию Организации Объединенных Наций об изменении климата 

(РКИКООН) в 2022 году правительство Австралии приняло Закон об изменении 

климата 2022 года (АС) (Закон об изменении климата). В настоящее время Австралия 

является одной из 33 сторон РКИКООН, которые законодательно закрепили цель 

достижения нулевого уровня выбросов. В их число входят 32 отдельных государства 

и 14 государств в рамках законодательства ЕС. Закон об изменении климата 

определяет цели Австралии по сокращению выбросов парниковых газов на 43 % по 

сравнению с уровнем 2005 года к 2030 году и достижению нулевого уровня выбросов 

к 2050 году. 
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144. В сентябре 2025 года правительство Австралии опубликовало План достижения 

чистого нулевого баланса выбросов Австралии в поддержку цели по сокращению 

выбросов к 2035 году. В этом план определены ключевые меры, которые Австралия 

должна принять в течение следующих 25 лет для декарбонизации своей экономики. 

  Повышение климатической жизнестойкости 

  Национальная стратегия по обеспечению климатической жизнестойкости 

и адаптации 

145. Национальная стратегия по обеспечению климатической жизнестойкости и 

адаптации на 2021–2025 годы позволяет Австралии лучше прогнозировать изменение 

нашего климата, управлять соответствующими процессами и адаптироваться к нему. 

Для обеспечения более эффективной адаптации по всей Австралии данная стратегия 

содержит три цели: 

 a) стимулировать инвестиции и действия посредством сотрудничества; 

 b) улучшить услуги по предоставлению информации о климате; 

 c) оценить достигнутый прогресс и добиться улучшений с течением 

времени. 

146. Осуществление данной стратегия основывается на принципе поддержки тех 

лиц, которые уязвимы к воздействию климата, и регулируется этим принципом. 

  Национальный план по реализации Национальной рамочной программы по снижению 

риска бедствий 

147. Второй Национальный план по реализации Национальной программы по 

снижению риска бедствий предусматривает 24 меры, направленные на создание 

условий для активного участия всех секторов общества в снижении риска и 

достижении целей Австралии в области снижения риска бедствий к 2030 году. План 

также предусматривает создание пространств для инклюзивного и разнообразного 

представительства общин в целях обеспечения равенства и инклюзивности в рамках 

всей системы. 

 M. Уголовное правосудие 

148. С 2021 года Австралия предпринимает шаги по решению вопросов, связанных 

с обращением с людьми, находящимися под стражей, включая женщин, инвалидов и 

аборигенов и жителей островов Торресова пролива, а также с обучением сотрудников 

правоохранительных органов15. 

  Обращение с лицами в период содержания под стражей 

149. С 2021 года юрисдикции Австралии инвестируют в новые, отвечающие своему 

назначению тюрьмы, программы реабилитации и реинтеграции для снижения 

рецидивизма, программы альтернативного наказания и меры, не связанные с 

лишением свободы, для сокращения численности заключенных, а также программы 

по снижению перепредставленности представителей «первых наций» в тюрьмах. 

  Чрезмерное число представителей «первых наций» и жителей островов Торресова 

пролива в системе уголовного правосудия 

150. Все правительства Австралии тесно сотрудничают в рамках программы 

«Ликвидация неравенства» и Партнерства по вопросам политики в области 

правосудия, чтобы устранить основные причины чрезмерного числа представителей 

«первых наций» в системе уголовного правосудия и снизить показатели их заключения 

под стражу, в том числе посредством Национальной программы повторных 

инвестиций в целях обеспечения справедливости, Программы повторных инвестиций 
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в целях обеспечения справедливости в Центральной Австралии и Национального 

партнерства по доступу к правосудию на 2025–2030 годы.  

  Удовлетворение потребностей женщин в рамках пенитенциарной системы 

151. Австралия считает крайне важным обеспечение защиты прав женщин и 

девочек, находящихся в местах лишения свободы, и их равного доступа ко всем 

программам и услугам поддержки. Правительства штатов и территорий инвестируют 

средства в строительство новых тюрем, отвечающих поставленным задачам. 

152. Австралия признает важность того, чтобы женщины и девочки размещались в 

центрах содержания под стражей отдельно от мужчин и мальчиков. 

  Инвалиды в системе уголовного правосудия 

153. В рамках САИ правительства Австралии договорились работать над тем, чтобы 

система уголовного правосудия эффективно реагировала на сложные потребности и 

уязвимость инвалидов, а также добиваться снижения чрезмерного числа инвалидов в 

системе уголовного правосудия. 

154. Существует ряд рекомендаций Королевской комиссии по вопросам 

инвалидности, которые адресованы правительству Австралии и правительствам 

штатов и территорий, касающихся системы уголовного правосудия и инвалидов, в том 

числе: 

 a) пересмотреть Национальное заявление о принципах в отношении лиц, не 

способных признать себя виновными или невиновными по причине когнитивных или 

психических нарушений; 

 b) пересмотреть практику сбора и публикации данных в отношении лиц, не 

способных признать себя виновными или невиновными по причине когнитивных или 

психических нарушений; 

 c) обеспечить равный доступ к правосудию для инвалидов; 

 d) совместно работать над уточнением ролей и обязанностей при 

взаимодействии НССИ и служб в области правосудия; 

 e) добиться более положительной реакции полиции в случае обращения 

инвалидов. 

  Национальное соглашение по психическому здоровью и профилактике самоубийств  

155. Национальное соглашение по психическому здоровью и профилактике 

самоубийств обязывает все правительства Австралии улучшать показатели 

психического здоровья и благополучия и сокращать количество самоубийств среди 

приоритетных групп населения, включая инвалидов и людей, которые имеют 

(или имели ранее) контакты с системой уголовного правосудия. 

  Факультативный протокол к Конвенции против пыток и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания  

(ФП-КПП) 

156. Австралия приняла модель кооперативной сети для осуществления ФП-КПП, в 

рамках которой независимые органы (известные как национальные превентивные 

механизмы или НПМ) назначаются на уровне Австралийского Союза, штатов и 

территорий. 

157. Для целей поддержки этой модели Канцелярия омбудсмена Австралийского 

Союза является координатором НПМ Австралии, и в ходе этого цикла УПО она 

продолжает проведение ряда мероприятий по поощрению осуществления ФП-КПП. 

Это включает в себя поддержку координации, отчетности, обучения, обмена 

информацией и сотрудничества между НПМ Австралийского Союза, штатов и 

территорий. Кроме того, на уровне штатов и территорий был достигнут прогресс в 

назначении НПМ и принятии законодательства в поддержку посещений Австралии 
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Подкомитетом Организации Объединенных Наций по предупреждению пыток, что 

способствует поэтапному осуществлению Австралией ФП-КПП. 

  Обучение и подготовка сотрудников правоохранительных органов 

158. Во всех австралийских юрисдикциях проводится всесторонняя подготовка для 

обеспечения надлежащего обращения с задержанными, а также дополнительная 

специальная подготовка для вспомогательного персонала в учреждениях ювенальной 

юстиции. 

 N. Борьба с терроризмом16 

159. В сентябре 2023 года правительство Австралии приняло законы, касающиеся 

специального органа по надзору за разведывательными службами Австралии — 

Генерального инспектора по разведке и безопасности, которые призваны укрепить 

способность Генерального инспектора обеспечивать эффективный надзор за 

соответствующими разведывательными и охранными агентствами и включают 

изменения, разъясняющие, что осведомители могут полностью раскрывать 

Генеральному инспектору секретную информацию, не нарушая секретности и не 

совершая преступлений, связанных с несанкционированным раскрытием информации. 

160. 24 ноября 2023 года правительство Австралии приняло Закон о внесении 

поправок в контртеррористическое и иное законодательство 2023 года (АС), 

который усилил гарантии и механизмы надзора за рядом контртеррористических 

полномочий, в том числе путем введения дополнительных соображений для лиц, 

принимающих решения, усиления требований к отчетности и включения новых 

требований к уведомлениям.  

 O. Новые и возникающие проблемы 

  Искусственный интеллект и новые технологии 

161. Учитывая быстрое развитие и все более широкое использование технологий 

искусственного интеллекта, правительства Австралии разрабатывают ряд мер по 

устранению потенциальных рисков и вреда (включая любые последствия для прав 

человека), одновременно задействуя потенциал этой технологии, в том числе: 

 a) создание Национального центра искусственного интеллекта Австралии; 

 b) функционирование Сети ответственного использования искусственного 

интеллекта, цель которой — содействовать ответственному использованию ИИ; 

 c) применение добровольного стандарта безопасности ИИ, который 

помогает организациям, использующим ИИ, достичь наилучших результатов в 

области безопасного использования ИИ. 
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